Hetmysterie — 


Kapitein Rob 


Het mysterie 
van 


Tulip-Roek 


In de Middellandse Zee heeft kapitein Rob een hoogst onaangenaam avontuur be- 
leefd, waarbij hij bijna werd vergiftigd door een Italiaanse vrouw. Na zijn terugkeer 
in Nederland gaat kapitein Rob naar Boston (Amerika) om daar de eigenaar op te 
zoeken van het jacht, waarop hij destijds schipper was. Deze stelt hem in staat de 
vrouw, die getracht heeft Rob uit de weg te ruimen, op te sporen. Rob gaat n.l. samen 
met een zekere Hank Wulfer naar de Caraïbische Zee aan boord van de „Sea 
serpent”, hetzelfde schip, waarover hij destijds in de Middellandse Zee het bevel 
voer, maar dat nu van naam is veranderd. Hank Wulfer wil diepzeeopnamen maken 
en kan een extra man aan boord van de „Sea serpent” best gebruiken. Inderdaad 
slaagt Rob er in de Italiaanse vrouw en haar man — het echtpaar Tarcia — op te sporen 
en beiden aan de justitie over te leveren, want zij-hebben wel het een en ander op 
hun kerfstok... 

De „Sea serpent” kiest daarna weer zee, want Hank Wulfer is door al die beslom- 
meringen nauwelijks aan zijn eigenlijke werk toegekomen. Beiden varen nu naar een 
voor Rob onbekend eiland, Tulip-rock, waar Hank al eens eerder is geweest. Een 
jaar geleden is daar een zekere Donald Power op geheimzinnige wijze verdwenen. 
Donald was duiker van beroep en in dienst van mrs. Robinson, een rijke Amerikaanse 
en bovendien was hij verloofd met Barbara, de enige dochter van mrs. Robinson. 
Voor hij het beseft is Rob weer betrokken in een vreemde zaak van liefde en misdaad, 
heldenmoed en intrigue. i 


De „Sea serpent” heeft weer zee gekozen en Rob en 
Hank halen vrijer adem, nu die nare affaire met Billy 
Bold China en het echtpaar Tarcia achter de rug is. 
Aanvankelijk had Rob het voornemen in een Zuidame- 
rikaanse haven aan land te gaan en naar Nederland 
terug te vliegen, maar Hank heeft hem overgehaald nog 
een paar maanden aan boord te blijven. „Nu we toch 
in de buurt zijn,” zegt hij, „wil ik wel eens een bezoek 
brengen aan Tulip-rock.” Tulip-rock?: Rob heeft daar 
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nooit van gehoord. „Het is een eiland,” vertelt Hank, 
„en nu je besloten hebt om mee te gaan, moet je ook 
de voorgeschiedenis kennen.” Hij haalt een stapel foto’s 
te voorschijn en vertelt: „Ruim een jaar geleden was ik 
de gast van mrs. Robinson, de weduwe van een rijke 
oliekoning, aan boord van de „Neptune” een groot 
motorjacht .. ” „O,” zegt Rob, „bedoel je de vrouw van 
die man, die destijds bij een vliegtuigongeluk om het 
leven is gekomen?” Ja, die is het. 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


fi 


In een plotseling opkomende storm was de Neptune” 
bijna vergaan op de gevaarlijke rotsen van Tulip-rock 
en het gevolg daarvan was een gedwongen verblijf van 
enkele weken op dat eiland, omdat het roer ernstige 
schade had opgelopen, die slechts met veel moeite kon 
worden hersteld, Behalve mrs. Robinson was ook haar 
dochter Barbara aan boord en verder een jongeman, 
Donald Power, een voortreffelijke duiker en de verloof- 
de van Barbara. 
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Kijk,” zegt Hank, „hier heb je een foto van Barbara, 
samen met Donald, Barbara had haar eerste vis gevan- 
gen en daar moest natuurlijk een plaatje van worden 
gemaakt. Maar twee dagen later was Donald verdwe- 
nen en niemand heeft ooit meer iets van hem gehoord.” 
„Wat is dat nou?”, zegt Rob verbaasd, „verdwenen? .…. 
Zomaar? Hoe kan dat?” „Dat zal ik je vertellen,” zest 
Hank. 


Donald Power was geoloog van beroep en ofschoon hij 
pas was afgestudeerd, was hij op zijn gebied al bijzon- 
der goed thuis. Op de bodem van de zee bij Tulip-rock 
vond hij op zekere dag een paar bijzondere stenen, die 
volgens hem het pas ontdekte mineraal Lutonium be- 
vatten, dat gebruikt wordt bij de winning van energie 
uit zeewater. Ja,” zegt Rob, „daar heb ik wel eens 
eerder iets over gehoord...” „Die stenen zijn hem 
noodlottig geworden,” vertelt Hank verder, „hij was 
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er door bezeten en haalde voortdurend nieuwe exem- 
plaren naar boven, ofschoon ze op grote diepte lagen, 
Kijk, hier heb je een foto, waarop je Donald ziet, ter- 
wijl hij mrs. Robinson zo’n steen laat zien... En dit 
is een plaatje van kapitein Charles Baker, die al jaren- 
lang het commando had over de Neptune” en bij Ro- 
binson bijzonder in de gunst stond.” Rob bekijkt de 
foto’s nieuwsgierig. Wat zit hier allemaal achter? 
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Welnu, bij een van zijn pogingen om nog meer stenen 
naar boven te halen, is Donald om het leven gekomen. 
Men heeft nooit meer iets van hem gehoord, en zijn 


lijk is ook nimmer aangespoeld... „Wij, Barbara en 
ik, hebben voortdurend gedoken, maar wij vonden niets,” 
zegt Hank, „en je begrijpt wel, dat de stemming aan 
boord niet al te best was, toen wij eindelijk wel moes- 
ten vertrekken, Later ging er een gerucht, dat mrs. Robin- 
son vrijwel haar gehele vermogen had verloren... Of dat 
vrijwel haar gehele vermogen had verloren... Of dat 
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waar is, weet ik niet. Of ze de „Neptune” nog heeft 
weet ik ook niet.” „En wat wou je nou bij dat eiland 
doen?”, vraagt Rob. „O, eens kijken of het niet moge- 
lijk is die mineralen toch te exploiteren; als die ver- 
halen van Donald op waarheid berusten — en ik twijfel 
daar niet aan — ligt daar voor miljoenen dollars waar- 
de op de bodem van de zee,” — Hank weet niet, dat 
de Neptune” inderdaad nog altijd eigendom is van 
mrs. Robinson en dat het schip zelfs dicht in de buurt 
is: op de rede van... Tulip-rock! 


AAN BOORD VAN DE „NEPTUNE” 


i 


Mrs. Robinson is naar het eiland teruggekeerd omdat 
oek zij er van overtuigd is, dat hier op de zeebodem 
een kostbaar mineraal voor het grijpen ligt en dit is 
haar enige kans om weer aan wat geld te komen. In- 
derdaad heeft zij vrijwel haar gehele vermogen verlo- 
ren, maar de Neptune” heeft zij niet verkocht en 
met kapitein Charles Baker is zij opnieuw uitgevaren 
om een onderzoek in te stellen naar een mogelijke ex- 
ploitatie van deze mineraallagen. Zij heeft bovendien 


een bekwame duiker in dienst genomen. Lou Spencer 
heet hij en hij is in deze zaak bijzonder geïnteresseerd. 
Kapitein Baker wijst hem op de eigenaardige vorm van 
het rotseiland, dat werkelijk de vorm heeft van een 
tulp. Ook Barbara is weer meegegaan, maar het weer- 
zien van Tulip-rock is voor haar niet bepaald een 
moment van grote vreugde. „U moet het verleden ver- 
geten, miss Robinson,” zegt kapitein Baker; „en vooral 
riet te veel piekeren over wat er is gebeurd”, 


: 
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Moeder en dochter Kijken vol spanning toe, wanneer 
kapitein Baker de „Neptune” tussen de gevaarlijke rot- 
sen door dirigeert. Hoe goed kennen zij de omgeving 
hier... Ook al zal het gelukken om het mineraal naar 
boven te brengen en ook al slaagt mrs. Robinson erin 
om met behulp van dit kostbare goedje een deel van 
haar fortuin terug te winnen, de tragedie, die zich hier 
een jaar geleden heeft afgespeeld zullen beiden nooit 
kunnen vergeten. Kapitein Baker heeft geen behoefte 
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om zich in bespiegelingen over het verleden te ver- 
diepen. Hij heeft het trouwens veel te druk, want het 
is gevaarlijk manoeuvreren in de directe omgeving van 
het eiland. De bodem is vulkanisch en al heeft hij 
op zijn vorige tocht het eiland vrij nauwkeurig in kaart 
gebracht, het is niet uitgesloten, dat het profiel van de 
bodem sedertdien weer is gewijzigd en met deze ver- 
rassingen moet hij rekening houden. 


De Neptune” gaat voor anker aan de achtersteven; 
de voorsteven zal op de rotsen worden gemeerd. Hon- 
derden meeuwen vliegen krijsend rondom het schip, dat 
nu stil liet in de schaduw van de enorme tulpvormige 
rots, die steil uit de zee oprijst. De zee is hier honderden 
meters diep, maar op verscheidene punten onder de 
waterspiegel moeten zich plateaus bevinden, waar Do- 
nald Power destijds het Lutonium heeft gevonden. 


AAN BOORD VAN DE „NEPTUNE”® 


Kapitein Baker wil geen seconde van zijn kostbare tijd 
verloren laten gaan en hij stelt mrs. Robinson voor zo 
gauw mogelijk met duiken te beginnen. Lou Spencer staat 
trouwens ook al te trappelen van ongeduld. Hij kleedt 
«ich snel in zijn duikerspak en mrs. Robinson over- 
handigt hem een stuk mineraal uit haar verzameling, 
zodat hij het Lutonium straks zal kunnen herkennen. 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


if 
1 


De duiker is uitgerust met een Cousteau-duikapparaat, 
waarmee hij een uur onder water kan blijven en hij 
gebruikt daarbij een dunne staalkabel, die op elke tien 
meter een verdikking heeft. Huiverend ziet Barbara het 
figuurtje afdalen in de flesgroene diepte, waaruit Do- 
nald nooit is teruggekomen... Maar na 55 minuten 
staat Lou weer aan dek. Op de plek, die mrs. Robinson 
hem heeft aangeduid, heeft hij inderdaad een stukje 
mineraal gevonden. „Maar is dat alles?” vraagt mrs. 
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Robinson teleurgesteld. „Ik heb nú tenminste niet meer 
kunnen vinden,” rapporteert Lou; „er zit veel koraal 
langs de wand van de rots, dat precies op het mineraal 
lijkt en misschien heeft Donald zich daar in vergist.” 
Mrs. Robinson begrijpt het niet goed: Donald had des- 
tijds gemeld, dat er wel stukken van tien kilogram la- 
gen... Misschien ligt de Neptune” toch niet op de 
goede plaats. 


on 
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Afgesproken wordt, dat Lou de volgende dag nog een 
nieuwe poging zal doen: hij is erg vermoeid en iedereen 
wil trouwens graag vroeg naar bed. Die avond komt ka- 
pitein Baker in zijn hut. Hij heeft een fles gin meege- 
bracht. „En?” zegt hij, „wat heb je gezien?” „Nou, er 
ligt genoeg,” zegt Lou, „er zijn brokken bij van wel 
twintig kilo.” „Prima,” antwoordt de kapitein, „dan laat 
ik vannacht het nylon net zakken op het eerste plateau 
onder het achterschip. Daar doe je dan zoveel mogelijk 
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zware brokken in. Het net zal in een paar dagen wel 
vol zijn, maar ik heb er nog meer. Van elke duik neem 
je zo’n kilo of drie aan stenen mee aan boord. Heb je 
dat goed begrepen?” Lou knikt. Wat Baker eigenlijk 
in zijn schild voert, weet hij niet, maar de kapitein be- 
taalt hem goed en de rest gaat hem niet aan. Toch zou 
hij misschien zijn licht eens kunnen gaan opsteken bij 
de bemanning. 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Wanneer de kapitein zijn hut heeft verlaten, gaat Lou 
naar het matrozenverblijf. Hij neemt de gin mee. De 
twee matrozen — een van hen is tevens machinedrijver 


— ontvangen hem hartelijk. „De kapitein trakteert, 
jongens,” zegt Lou. „Dat is gezellig, duiker,” zeggen 
de matrozen, „en de kapitein trakteert! Nou, dat is in 
lang niet gebeurd. Vroeger was hij veel royaler. Toen 
waren er trouwens wel vier matrozen aan boord én nog 


13 


een kok.” Lou brengt het gesprek handig op de ka- 
pitein. Vaart die al lang op dit schip? O ja, al jaren. 
Robinson zelf heeft hem destijds nog aangenomen. En 
hij gaat zeker niet naar een andere baan omkijken. 
Waarom niet? Haha, weet de duiker dat nog niet? Nou, 
kapitein Baker heeft een oogje op mrs. Robinson. Is 
dat echt waar? Jazeker: hij wil met haar trouwen en 
geef hem ongelijk, want het is een knappe weduwe! ... 


Maar de matrozen geven kapitein Baker weinig kans 
bij mrs. Robinson. Waarom? O, hij is al drie maal ge- 
trouwd geweest en langer dan een jaar of twee hield 
hij het bij al zijn vrouwen niet uit. En mrs. Robinson 
bedankt er voor om de vierde in de rij te zijn. Onder- 
tussen dient Baker haar als een slaaf... Lou begrijpt 
nog altijd niet goed, welk plan de kapitein toch wel 
uitbroedt en wat hij er mee voor heeft om de vrouw, die 
hij aanbidt, nu om te tuin te leiden met de mineralen, 


MRS. ROBINSON IN MOEILIJKHEDEN 


maar ergens begint het bij hem te dagen. In elk geval 
is hij heel wat wijzer geworden van dit gesprek met de 
matrozen. — Ondertussen is Emmy Robinson in haar 
hut druk aan het rekenen. Hoe lang zal zij deze expe- 
ditie nog kunnen volhouden? Als er niet gauw veel 
van het kostbare mineraal wordt gevonden zal zij moe- 
ten besluiten terug te keren, En dan vallen al haar plan- 
nen in duigen, ' 
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De volgende dag gaat Lou opnieuw duiken. ’s Nachts 
heeft kapitein Baker het nylon net neergelaten en het 
hangt nu keurig op zijn plaats langs de rotsen. Op het 
plateau vindt Lou een grote hoeveelheid van het kost- 
bare mineraal en het kost hem niet veel moeite het los 
te maken. Grote brokken laat hij in het net glijden. Het 
Lutonium is zo poreus als puimsteen en met zijn kleine 
houweel kan hij het gemakkelijk los maken. Hij zorgt 
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er wel voor om een paar kleine stukken bij zich te 
houden, want zo heeft hij immers afgesproken met de 
kapitein. Charles Baker staat ondertussen grijnzend aan 
dek af te wachten hoe dit plan zal slagen. Het móet 
lukken, als Lou tenminste gisteravond niet heeft over- 
dreven, toen hij hem vertelde dat het mineraal daar 
beneden voor het grijpen ligt. 


MRS. ROBINSON IN MOEILIJKHEDEN 


De resultaten blijven ook in de komende dagen bedroe- 
vend gering en na een dag of vier bedraagt de totale 
hoeveelheid Lutonium, die Lou heeft opgedoken slechts 
een kilo of zes. Mrs. Robinson begrijpt, dat de expeditie 
dreigt te mislukken. ‚Ik sta voor een raadsel,” zegt ze 
tegen Baker, „Donald Power heeft op dezelfde plek 
gedoken en hij zei, dat het mineraal als het ware voor 
het grijpen lag. Verstaat Lou Spencer zijn vak eigen- 
lijk wel?” O, Lou is een van de beste duikers ter wereld 


zegt kapitein Baker; nee, aan hèm ligt het zeker niet, 
„Maar wat kan dan de oorzaak zijn van deze teleur- 
stellende vangst?” „Als anderen ons maar niet zijn vóór 
geweest,” zegt de kapitein. Anderen? Maar niemand 
weet toch, dat hier het kostbare Lutonium te vinden 
is? Of toch ...? Die Hank Wulfer bijvoorbeeld, die vo- 
rig jaar ook aan boord was... Kapitein Baker wil nie- 
mand beschuldigen, maar het zou toch mogelijk kunnen 
zijn, dat Hank inmiddels hier is teruggekeerd? 


: 
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Wanneer Emmy Robinson diezelfde avond in haar hut 
over haar boekhouding zit gebogen, acht kapitein Baker 
het juiste moment gekomen. Hij gaat haar hut binnen 
en zegt: „Luister eens, Emmy, is het nou niet beter 
er mee op te houden? De onderneming wordt zo toch 
een complete mislukking. Als we nou eens een betere 
uitrusting kochten en drie of vier duikers in dienst na- 
men.” „Maar je weet toch wel, dat ik dat niet kan 
betalen!” zegt Emmy. „Als deze tocht mislukt ben ik 
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al mijn geld kwijt” „Ik wou, dat je een beetje meer 
vertrouwen in mij had, Emmy”, zegt kapitein Baker, 
„heus, ik zal je niet in de steek laten en bovendien ver- 
wacht ik over een half jaar een erfenis. Dan ben ik een 
rijk man en in staat om je verder te helpen.” Emmy 
Robinson staat op en ijsbeert door de hut. Zou Charles 
weer met een huwelijksaanzoek komen? Maar hij weet 
toch, dat zij er niets voor voelt om met hem te trouwen? 


En ja, daar komt Charles Baker met zijn voorstel: „Ik 
kan je helpen, Emmy,” zegt hij, „dat geld heeft voor 
mij geen waarde, maar ik heb jou nodig. Toe, Emmy 
laten wij trouwen.” Emmy Robinson draait zich om. 
„Begin daar nou niet weer over, Charles,” zegt zij, „je 
weet, dat ik niet wil. Je bent al drie maal getrouwd ge- 
Weest en wie garandeert mij dat ons huwelijk niet ook 
zou mislukken?” „Die verhalen over mijn vorige huwe- 
lijken heb je van Donald Power,” zegt Baker; „hij wil- 
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de met je dochter trouwen en omdat hij mij niet als 
schoonvader wilde hebben, heeft hij rare praatjes over 
mij rondverteld. Maar ik bezweer je, Emmy...” Mrs. 
Robinson valt hem in de rede. „Wil je Donald er als- 
jeblieft buiten laten, Charles,” zegt zij, „die jongen is 
dood en kan zich niet verweren. En hij was er de man 
niet naar om praatjes te verzinnen. Bovendien kende 
hij je langer dan ik.” 
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In de hut naast die van haar moeder wordt Barbara 
wakker door het geklepper van een deur. Hoor, de 
wind is aangewakkerd. En nu hoort zij ook stemmen 
uit de andere hut. O, het is haar moeder, die in gesprek 
is met de kapitein... Ja, Charles Baker laat het er 
niet zo maar bij zitten en hij heeft nog andere argu- 
menten. „We moeten samen die hele mineraalwinning 
beter op poten zetten, Emmy,” zegt hij, „we moeten 
een nieuwe expeditie voorbereiden, die beter is uitge- 
rust. En heb je er wel eens over nagedacht, dat je zon- 
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der toestemming van de autoriteiten hier aan het dui- 
ken bent? Als iemand daar achter komt kun je nog 
in rare moeilijkheden komen!” „O, wat dat betreft is 
alles in orde,” antwoordt mrs. Robinson terwijl ze een 
lade open trekt; „kijk maar eens... het eiland Tulip- 
rock is sinds twee maanden mijn eigendom. Hier heb 
je de koopakte.” Charles Baker staat even verbluft. 
„Drommels, Emmy,” zegt hij dan, „je bent niet alleen 
een mooie, maar ook een verstandige vrouw.” 


Barbara is opgestaan en opent nu de deur van de hut 
van haar moeder. ‚„Neem mij niet kwalijk, wanneer ik 
stoor,” zegt zij, „maar u bent beiden zo druk in ge- 
sprek gewikkeld, dat u blijkbaar niet hebt gemerkt, dat 
het hard is gaan waaien, kapitein.” Kapitein Baker 
knoopt zijn jas dicht. Ja, het wordt hoog tijd, dat hij 
aan dek gaat om de trossen na te lopen. „En ...”, zegt 
hij, „hoe denk je nu over mijn voorstel, Emmy?” „Laat 
mij even de tijd,” antwoordt mrs. Robinson, „ik kan 
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je niet direct antwoord geven...” Charles Baker is er 
min of meer van overtuigd, dat hij Emmy voor zich 
heeft gewonnen en opgewekt gaat hij aan dek. De be- 
manning is reeds bezig met de trossen, ook Lou Spencer, 
die in de keine sloep bij het achterschip bezig is, Een 
patrijspoort van de hut van mrs. Robinson staat open 
en hij heeft woord voor woord kunnen horen, wat er 
tussen haar en de kapitein is besproken. 
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gende dag blijft het weer stormachtig. De Neptune” 
ligt veilig gemeerd in de opper van Tulip-rock en er 
is niet het minste gevaar. Lou Spencer zoekt de kapi- 
tein op om te vragen of er nog moet worden gedoken. 
„Daar komt vandaag niets meer van, Lou,” zegt Baker, 
„en ik vermoed, dat je helemaal niet meer hoeft af te 
dalen, Mrs. Robinson wil naar huis. Kom mee naar 
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m’n hut.” Charles Baker. vertelt Lou, dat zij naar de 
Bahama-eilanden zullen varen, Lou zal in Nassau aan 
land gaan en daar zullen ze dan samen maatregelen 
treffen over het bergen van de netten met Lutonium- 
erts... — Ondertussen nadert op drie mijl afstand van 
Tulip-rock de „Sea serpent” met Rob en Hank aan 
boord. De wind is echter te sterk-om het eiland te be- 
zeilen en ze zulien beter weer moeten afwachten. 


MRS. ROBINSON IN MOEILIJKHEDEN 


Mevrouw Robinson en Barbara zitten aan het ontbijt. 
Barbara heeft die nacht iets opgevangen van het ge- 
sprek tussen haar moeder en de kapitein en zij stelt 
haar moeder de vraag of zij plannen heeft met Charles 
Baker te trouwen. „Zover is het nog niet,” antwoordt 
mrs. Robinson voorzichtig; „„maar- waarom vraag je dit? 
Heb je er soms bezwaar tegen?” „Maar je weet toch 
wat voor een man het is?” zegt Barbara verontwaar- 
digd; „Donald kende hem toch en wat hij vertel- 
de...” „Je moet niet alle praatjes geloven, Barbara,” 


zegt mrs. Robinson vrij scherp; „ik geloof niet, dat 
Charles zo slecht is. Ja, Donald mocht hem niet, maar 
hij wist ook niet alles. Kom, praat er maar niet meer 
over. Ik heb ook nog geen besluit genomen...” Aan 
boord van de „Sea serpent” hebben Hank en Rob de 
„‚Neptune” waargenomen. Kijk, ze lichten juist het an- 
ker en het schip vaart weg. Hank is nog niet helemaal 
zeker of het wel de „Neptune” is, maar als het schip wat 
naderbij komt twijfelt hij niet meer, 
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Hank, die de omgeving van het eiland op zijn duimpje 
kent, geeft Rob aanwijzingen hoe hij de „Sea serpent” 
tussen de gevaarlijke klippen door moet laten varen. 
Hij weet ook nog precies, waar destijds de Neptune” 
lag, toen Donald het kostbare mineraal vond en hij 
wil de „Sea serpent” naar hetzelfde plekje dirigeren. 
— Aan boord van de Neptune” heeft men het andere 
schip niet zien naderen: het is een druilerige dag met 
beperkt zicht. Kapitein Baker is in zijn nopjes! Alles 
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verloopt geheel volgens de plannen... „We gaan naar 
Gardenas,” zegt hij tegen Lou Spencer, „en daar ga jij 
dus van boord. Maar je huurt daar zo gauw mogelijk 
een vissersvaartuig om terug te gaan naar Tulip-rock 
om het Lutonium op te halen. Een relatie van mij in 
Gardenas zal dan wel voor de verdere expeditie zorgen. 
Ik schat de waarde zeker op een tweehonderdduizend 
dollar. En daar zul jij ook niet slechter van worden, Lou!” 


OP ZOEK NAAR HET LUTONIUM 
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Hank heeft destijds een hele serie foto’s gemaakt van 
de grillige rotsformaties en aan de hand daarvan kan 
hij nu precies vaststellen, waar de „Neptune” heeft ge- 
legen. En ze besluiten om direct een onderzoek in de 
diepte in te stellen, De luchtflessen van het Cousteau- 
duikapparaat worden met behulp van een compressor 
gevuld: een secuur werk, want de veiligheid van de 


duiker hangt er in belangrijke mate van af. Rob en 
Hank zullen beiden gaan duiken, maar voor zij zich 
in het water laten zakken waarschuwt Hank Rob voor 
de vele spleten en spelonken in de rotswand. „Ik laat 
die mineralen maar aan jou over,” zegt Rob, „want ik 
heb van die dingen toch geen verstand. Maar misschien 
kan ik een paar visjes vangen voor het diner,” 
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Maar wanneer Hank de rotswand onderzoekt, heeft hij 
al gauw in de gaten, dat er nog niet zo lang geleden veel 
van het mineraal is weggehaald. Het goedje zit als een 
korst tegen het harde gesteente in plekken van één 
tot twee vierkante meter, doch op verscheidene punten 
is de begroeiing losgetrokken en daaronder is het mi- 
neraal verdwenen. Naar alle waarschijnlijkheid bevindt 
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zich op grotere diepte nog een onaangetaste laag, maar 
op die diepte is het werken veel moeilijker, zo niet on- 
mogelijk. Terwijl Hank zich afvraagt wie hier bezig is 
geweest, is Rob op jacht naar vis. Maar ook hij heeft 
weinig succes. Dan ziet hij opeens een flinke zeebaars 
voorbijschieten. Rob bedenkt zich geen moment en gaat 
snel achter de vis aan. 


Juist als Rob wil toestoten, schiet de zeebaars in een 
van de vele rotsspleten. Rob wil zijn speer terughalen, 
maar die blijkt vast te zitten. Rob trekt even flink en ziet 
dan tot zijn verbazing, dat de speer is blijven haken in 
een net, dat gevuld is met stenen. Kijk, het net hangt 
aan een staalkabel en aan het uiteinde daarvan zit 
weer een kleine ankerboei, die tegen het plafond” van 
de spleet is vastgezet. Rob maakt de boei vrij, die 


OP ZOEK NAAR HET LUTONIUM 


onmiddellijk naar de oppervlakte stijgt. Hank is inmid- 
dels weer aan boord geklommen en weet niet wat hij 
ziet, wanneer opeens die boei voor zijn ogen opduikt. 
„Kijk eens, Hank,” roept Rob, „ik heb een rare vis ge- 
vangen, maar wat denk jij er van? Er zit een net aan 
die boei vast, vol met-stenen.” Hank herkent de boei 
direct: dat ding moet afkomstig zijn van de ‚„Nep- 
tune”! 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


De oplossing van het raadsel ligt voor de hand: mrs. 
Robinson is met de Neptune” teruggekeerd en heeft 
naar het Lutonium laten duiken. Maar waarom heeft 
zij dan een deel van de vangst achter gelaten? De ‚„Nep- 
tune” kan gemakkelijk een 25 tot 30 ton vracht laden 
en zo’n hoeveelheid duik je nog in geen jaar op... 
„Wat doen we met dat net?” vraagt Rob. Niets,” 
zegt Hank, „als mrs. Robinson dit heeft laten opduiken 
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is het haar eigendom en ik denk er niet aan om er iets 
van mee te nemen. Maar ik vermoed, dat op grotere 
diepte nog wel meer mineraal zit en we kunnen pro- 
beren dat te pakken te krijgen. Maar dan hebben we wel 
schijnwerpers nodig, want op die diepte zie je niets 
meer.” De volgende dag steken beiden zich weer in hun 
duikerpakken, maar nu voorzien van krachtige schijn- 
werpers op hun duikkappen. 


OP ZOEK NAAR HET LUTONIUM 


Ook deze nieuwe pogingen leveren echter niets op. Da- 
genlang duiken de twee vrienden en op den duur kennen 
zij de rotswand als hun broekzak, Op zekere dag ech- 
ter doet Rob een merkwaardige ontdekking: hij vindt 
op een diepte van slechts twintig meter een grot, die 
niet zo donker is als de anderen. Waar komt dat licht 
vandaan? Hij haalt Hank er bij en samen gaan zij de erot 
in. Hé, dat is wel erg vreemd, want naarmate zij ver- 


der in de rotsspleet doordringen wordt het steeds lich- 
ter. Zonder lamp kun je hier zelfs vrij goed zien. En 
toch zijn ze nu zeker wel een veertig meter in de spleet 
doorgedrongen... Rob en Hank begrijpen er niets van. 
Maar het avontuur lokt en beiden willen zien, wat er 
achter deze geheimzinnige grot schuil zou kunnen gaan. 
Voorzichtig zwemmen zij verder. Het licht wordt steeds 
sterker. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Nog een paar forse slagen met armen en benen en Rob 
en Hank komen aan de oppervlakte. Maar waar zijn ze 
hier? Ze staan in een enorme grot, die in verbinding 
moet staan met de buitenlucht. Kijk, bijna recht boven 
hen is een opening. Ze zien de blauwe tropenlucht. En 
felle zonnestralen vallen door de vele spleten in de rots- 


wand... Ondertussen maken de matrozen van „Sea 
serpent,” die in de roeiboot wachten op het moment, dat 
Hank en Rob weer boven komen, zich danig ongerust: 
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ze hebben al geruime tijd geen luchtbellen meer waar- 
genomen. Ze zullen toch niet beiden omgekomen zijn? 
Hank en Rob zijn zich er niet van bewust, dat zij de 
twee matrozen de angst op het lijf hebben gejaagd: 
de grot, die zij hebben ontdekt, is zo fascinerend, dat 
zij er bepaald meer van moeten weten. En dan doet 
Rob opeens een wonderlijke ontdekking. „Hank” roept 
hij, „kijk eens, wat dáár ligt!” 


Het is inderdaad een vreemde vondst, die Rob heeft 
gedaan: daar ligt een aqualong, weliswaar kapot en 
grotendeels verroest, maar... hoe komt dat ding hier? 
Hank kijkt peinzend de grot rond. Zou dit de aqualong 
zijn, die Donald Power destijds heeft gebruikt? En is hij 
ook in deze grot terecht gekomen? .,. Drommels, dan 
zou hij... nu ja, hij kan natuurlijk niet meer in 
leven zijn, want hoe zou hij hier aan voedsel komen? 
Rob en Hank bespreken wat zij nu moeten doen. „We 
moeten de kans niet helemaal uitsluiten, dat Donald nog 


WAAR IS DONAED POWER? 


in leven is,” zegt Rob, „en als we hem vinden moeten 
we hem terug brengen naar de bewoonde wereld.” 
Hank besluit terug te zwemmen naar de „Sea Serpent,” 
ook om de matrozen gerust te stellen en tevens om een 
extra duikapparaat mee te nemen, voor geval zij Do- 
nald toch nog levend en wel zouden vinden. Rob blijft 
zo lang in de grot. De twee matrozen voelen zich erg 
opgelucht, wanneer Hank in de nabijheid van hun boot 
opduikt, 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 
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Hank stelt de matrozen op de hoogte van Rob en zijn 
plannen. En hij vraagt hen een Coustcau-apparaat ge- 
reed te maken. Bovendien vult hit zelf zijn luchtvoor- 
raad aan. Het wachten vait Rob lang. Hij heeft zijn 
duikapparaat afgelegd, maar in de kille grot krijgt hij 
het nu toch lelijk koud. Kom, hij kan alvast de omge- 
ving een beetje gaan verkennen... Langs de rotsen 
kan hij gemakkelijk omhoog klimmen, ook al heeft hij 
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geen schoenen aan. Voorzichtig klimt Rob verder. De 
rotsen zijn kaal en glibberig, maar naarmate hij verder 
komt, wordt het licht sterker en de lucht zuiverder. 
Het lijkt wel of hij uitkomt op een soort plateau. 
Rob hijst zich nog eenmaal omhoog en dan stokt hefn de 
adem in de keel, Want wat hij nu aanschouwt zou hij in 
zijn stoutste dromen niet hebben kunnen fantaseren... 


WAAR IS DONALD POWER? 


Rob kan zijn ogen haast niet geloven: hij kijkt uit over 
een prachtig landschap! .De rotsen zijn begroeid met 
Klimplanten en bloemen, er vliegen vogels heen en 
weer, er zoemen insecten... De Tulip-rock is hol! De 
zon schijnt bijna loodrecht op dit uur van de dag bin- 
nen. Kijk, ginds is een meertje. Rob loopt verbijsterd 
rond: dit had hij nooit durven verwachten... En wat 
is dat daar in de verte? Een rooksliert! Rob loopt er 


heen en ziet een smeulend vuurtje. Dat betekent, dat 
de rots bewoond moet zijn, en wie zou hier anders kun- 
nen huizen dan de sedert een jaar op zo mysterieuze 
wijze verdwenen Donald Power? Maar er is geen mens 
te zien. Rob kijkt om zich heen en zoekt de rotsen af. 
Dan zet hij de handen aan zijn mond en roept een paar 
maal luid: „Donald! Donald Power!!” 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Maar Rob krijgt geen antwoord. Alleen het getjilp van 
de vogels verstomt en de stilte wordt nu intens. Rob 
voelt zich bepaald onbehagelijk: in welk een vreemde 
wereld is hij verdwaald? En onwillekeurig heeft hij het 
gevoel, dat hij wordt bespied... Dat is ook zo, want 
inderdaad leeft Donald Power nog. Hij heeft zich destijds, 
toen de terugweg voor hem afgesloten bleek, met zijn 
lot verzoend, doch de eenzaamheid heeft zijn geest 
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vertroebeld. Hij hoort wel iemand schreeuwen, maar 
dat die vreemdeling zijn naam noemt dringt niet tot 
hem door. Zwijgend begluurt’ hij de indringer vanuit 
zijn schuilplaats. — Ondertussen heeft Hank de te- 
rugweg naar de geheimzinnige grot aanvaard. Zijn zuur- 
stofflessen zijn gevuld en hij neemt ook het extra Cous- 
teau-apparaat mee, 


Voorzichtig verlaat Donald zijn schuilplaats en sluipt 
onhoorbaar naar de plek waar de vreemde man staat. 
Hij heeft al lang zijn geheugen verloren en meent nu, 
dat hij zijn hele leven in deze grot heeft gewoond, al- 
leen met de vogels en de planten. En wat moet nu die 
indringer hier? Vlak achter Rob richt hij zich op en 
grijpt hem vast, Rob schrikt. Een hese stem bijt hem 
toe: „Wat moet jij hier? Wat heb je hier te maken? Jij 
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maakt mijt vogels bang met jouw geschreeuw...” Rob 
kan zich niet direct los maken uit de ijzeren greep, 
waarmee Donald hem vast houdt, maar de ontstellende 
waarheid flitst door zijn hoofd: Donald is tengevolge 
van de maandenlange eenzaamheid krankzinnig gewor- 
den! Hank is ook weer in de grot aangekomen en ziet 
Rob nergens. Zou hij naar boven zijn geklommen om de 
spelonken verderop te verkennen? 


DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Rob probeert Donald uit te leggen wie hij is en hoe hij 
hier is gekomen. Maar zijn woorden dringen niet tot 
de verwarde geest van Donald door. „Ik ken jou niet,” 
zegt hij, „ga terug, jij; je hebt met je geschreeuw mijn 
vogels bang gemaakt; zij willen rustig broeden” Hank 
die ook naar boven is geklommen en even verrast als 
Rob zich opeens verplaatst ziet in een prachtig begroeide 
vallei, begrijpt, dat hij iets moet doen, wanneer hij 
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Donald — want die man met de grijze baard kan nie- 
mand anders dan Donald zijn — met Rob ziet worstelen. 
Hij springt naar voren en schreeuwt: „Donald! Donald! 
Hou op! Herken je mij niet meer? Ik bgn Hank!” Donald 
laat Rob los en kijkt Hank lang en doordringend aan. Hij 
aarzelt en doet een stap terug. Herkent hij soms zijn 
oude vriend van de „Neptune”? 


Hank blijft doorpraten. „Weet je dan niet meer, dat 
wij samen op de „Neptune” zijn geweest? Ik ben Hank 
Wulfer en jij was verloofd met Barbara Robinson. Je 
weet toch, dat wij samen het Lutonium hebben gevonden? 
Herinner je je dat dan niet, Donald?” Donald antwoordt 
niet direct, Dan stamelt hij: „Barbara... Barbara...” 
Hank en Rob zwijgen, Kennelijk is Hank er in geslaagd 


een naam te noemen, die herinneringen bij hem wekt. 
Maar zal het hem ook gelukken hem weer helemaal 
bij zijn positieven te brengen? Donald draait zich om 
en gaat zitten. „Arme kerel,” zegt Rob fluisterend, „hij 
is natuurlijk die eerste dagen gek geworden van de een- 
zaamheid en door de wetenschap, dat hij hier nooit 
meer vandaan zou komen.” 
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Langzaam komt Donalds geheugen terug en hakkelend 
vertelt hij, hoe hij hier terecht is gekomen. Toen hij 
bij zijn laatste duik in de grot terecht was gekomen, 
bemerkte hij tot zijn grote schrik, dat zijn luchtvoorraad 
bijna op was en dat hij niet terug kon. „Ik heb mij in 
leven gehouden met vogeleieren en bessen; soms kon 
ik een kreeft vangen of een schildpad. Water is hier ge- 
noeg, want het regent vrij veel.” „En heb je nooit 
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geprobeerd tegen de rotsen op te klimmen?” vraagt 
Rob. „Jawel,” vertelt Donald, „maar het is een heel 
moeilijke klimpartij en de afdaling aan de andere kant 
is onmogelijk. Bovendien ligt Tulip-rock ver buiten de 
scheepvaartroutes. Ik had alle hoop opgegeven, dat ik 
ooit nog eens gered zou worden. En nu zijn jullie geko- 
tien. Ik begrijp het nog altijd niet goed.” 


DONALDS GEHEUGEN KEERT TERUG 


De eerste maanden zijn voor Donald wel het moeilijkste 
geweest, maar daarna ging het beter. Hij verzoende 
zich met zijn lot en wijdde zich geheel aan de vogels, 
die zijn beste vrienden werden. „Zou je nog kunnen 
zwemmen en duiken?” vraagt Hank, „ik heb een Cous- 
tcau-apparaat meegenomen.” „Ik weet het niet,” zegt 
Donald aarzelend, „het is allemaal zo lang geleden. En 
hoe komen jullie eigenlijk hier? Ligt de ‚„Neptune” bui- 


ten voor anker?” „Dat vertellen we je allemaal wel, 
als je eenmaal goed en wel aan boord vart ons schip 
bent,” zegt Hank, „kom mee, dan gaan we de grot in.” 
Hij gespt hem het duikapparaat om en gelukkig, Do- 
nald voelt zich kennelijk weer in zijn element. Enkele 
ogenblikken later zwemmen ze gedrieën de vrijheid te- 
gemoet. 
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Na een paar dagen is Donald al weer zo ver opgeknapt, 
dat hij zich weer alle details van zijn laatste duik herin- 
nert. „Eén ding is mij nog altijd niet duidelijk,” zegt 
Hank, „je had al zo vaak gedoken en nu opeens kwam 
je lucht te kort. Kan het zijn, dat je duikapparaat de- 
fect was?” „Dat geloof ik niet,” zeet Donald, ‚„maar ik 
merkte opeens, dat mijn voorraad bijna uitgeput was. 
Hoe dat kwam weet ik niet.” „Wie was er verant- 
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woordelijk voor het vullen van de luchtflessen?” vraagt 
Rob. „O, dat deed kapitein Baker altijd zelf,” ant- 
woordt Donald, „hij was altijd erg precies met die din- 
gen.” — Inmiddels is de Neptune” in de haven van 
Gardena aangekomen. Charles Baker is met Lou Spen- 
cer de wal opgegaan en samen begeven zij zich naar 
een havencafé. „La Sirena...” zegt Baker, „ja, dat is 
hier; hier moeten we zijn Lou.” 


Baker heeft in het café een afspraak met een oude 
relatie: schipper Pablo, eigenaar van het oude vissers- 
vaartuig „La Golondrina”, een man, die graag met al- 
lerlei obscure zaakjes een stevige duit wil verdienen. Hij 
vraagt nooit veel, maar doet wat hem wordt opgedra- 
gen, mits hij maar goed wordt betaald. Wat moet er nu 
gebeuren? O, een vracht stenen ophalen bij Tulip-rock 
en naar Nassau brengen? Dat kan natuurlijk. En dan in 
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Nassau wachten op nader orders? Ook al goed. „Wat 
had je gedacht van achthonderd dollar?” zegt Charles 
Baker. Pablo aait nadenkend over zijn baard. Dat is een 
heel behoorlijke beloning voor zo’n onnozel karweitje 
en er zal dus wel meer achtersteken. Maar dat zijn zijn 
zaken niet. „Maak er duizend van,” zegt Pablo, „en ik 
ben je man.” Lou Spencer zal met hem meegaan om de 
„stenen” aan boord te brengen. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Aan boord van de Neptune” heeft Emmy Robinson 
een lang gesprek met Barbara. „Ik wil je niet langer in 
het onzekere laten, Barbara,” zegt mevrouw Robinson, 
„wij staan voor een financiële catastrofe. Mijn enige 
hoop is gevestigd op het Lutonium, dat zich op een 
diepte van honderd meter moet bevinden. Daar heb- 
ben we echter nieuwe apparaten voor nodig en dat 
kost heel wat. Je weet echter, dat Charles mij wil hel- 
en. Hij heeft een erfenis gekregen...” „Hoor eens, 
moeder,” zegt Barbara, „ik begrijp wel, dat we er slecht 
40 


voor staan, maar ik vertrouw Charles eigenlijk niet. 
Hij voert iets in zijn schild.” „Kom, kom, Barbara,” ant- 
woordt mevrouw Robinson, „je bent een beetje al te 
wantrouwend. Ik geloof, dat. ” Op dat moment wordt 
er op de deur geklopt en kapitein Charles Baker komt 
binnen. „Goed nieuws,” zegt hij, „ik ben er in geslaagd 
voor Lou Spencer een andere baan te vinden; hem 
kunnen we dus van de loonlijst schrappen en dat scheelt 
weer.” Emmy Robinson kijkt opgelucht: zij had Spen- 
cer voor een jaar aangenomen. 


PABLO VIST ACHTER HET NET 


De volgende morgen vertrekt de „La Golondrina” naar 
Tulip-rock. Lou Spencer heeft tevoren afscheid geno- 
men van mevrouw Robinson en haar verteld, dat hij 
een nieuwe baan heeft gevonden. Nu staat hij in de 
stuurhut van de oude vissersschuit, waarover Pablo 
het bevel voert. Erg hard gaat het niet, want het schip 
haalt nauwelijks een vaart van zes knopen. Over een 
week of drie hoopt Pablo met de buit in Nassau te 
arriveren. — Maar ondertussen hebben Rob, Hank 
en Donald ook niet stil gezeten, Langs de steile rots- 


wand hebben ze nog twee netten gevonden, geheel ge- 
vuld met het kostbare mineraal. Zij hebben er geen 
idee van, wie hier eigenlijk aan het werk is geweest en 
met welke bedoelingen die netten hier zijn achtergela- 
ten. Aanvankelijk lag het in hun bedoeling de netten 
aan boord van de „Sea serpent” te brengen, maar bij 
nader inzien lijkt dit toch een beetje riskant, want na- 
tuurlijk zal er vandaag of morgen wel iemand komen 
om het gesteente te halen. Daarom hebben zij de 
netten voorlopig goed verstopt in een der vele grotten, 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


De „Sea serpent” ligt nog altijd voor anker bij Tulip- 
rock, want Hank wil van de gelegenheid gebruik 
maken om nu ook hier enkele onderwateropnamen te 
maken. Donald Power, die inmiddels van alle doorge- 
stane emoties nagenoeg is hersteld, wil hem hierbi 
graag helpen en samen zijn ze elke dag druk in de weer. 
Ondertussen nadert de „Golondrina” het eiland, Schip 
per Pablo kijkt wantrouwend naar al die rotsen. Hoe 
moet hij daar veilig tussen door laveren? Maar Lou Spen- 
cer verzekert hem dat hij de omgeving op zijn duimpje 
42 


kent en het schip veilig langs alle gevaarlijke klippen 
zal loodsen. In Gardena, aan boord van de Neptune” 
acht kapitein Charles Baker de tijd gekomen om naar 
Nassau te gaan, teneinde daar zelf de verkoop van het 
erts ter hand te nemen, Hij vertelt Emmy Robinson, 
dat hij een telegram heeft gekregen met het verzoek 
onmiddellijk naar New York te komen, „Ik vermoed 
dat dit in verband staat met de erfenis, die mij te 
wachten staat,” voegt hij er lachend aan toe. 


Hank beschikt voor zijn fimopnamen over de meest 
moderne apparatuur. Hij heeft een camera, die op een 
drijver is gemonteerd en het geheel weegt precies zo 
veel als het water, dat door het toestel wordt verplaatst. 
Een electromotor, die wordt aangedreven door een bat- 
terij, stelt hem in staat onder water heel gemakkelijk 
te manoeuvreren. Ook Donald Power heeft plezier in 
het werk en voelt zich in zijn duikkostuum al weer 
geheel in zijn element. Aan boord van de „Sea serpent” 
wordt ondertussen voortdurend scherp uitgekeken, want 
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Hank en Rob vermoeden, dat er vandaag of morgen 
wel iemand zal opduiken, die belangstelling heeft voor 
de netten met Lutonium. En ja, op zekere dag ziet 
de uitkijk in de verte een scheepje naderen, Rob maakt 
direct alarm. Aan een van de meerkabels is onder wa- 
ter een scheepsbel opgehangen; het geluid verplaatst 
zich door het water nog veel sterker dan door de 
lucht en zo worden Hank en Donald gewaarschuwd, 
dat er onraad is. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Scherp houden de drie vrienden het naderende schip 
in de gaten. „Het is een vissersman,” zegt Hank, „en als- 
ie niet uitkijkt, loopt-ie straks te pletter op die’ rotsen.” 
Maar dat gebeurt niet. De „„Golondrina” zwenkt pre- 
cies tussen de klippen door. „Dan moet er iemand aan 
boord zijn, die hier meer is geweest,” merkt Rob op, 
„iemand, die de omgeving precies kent.” Pablo heeft 
de „Sea serpent” al geruime tijd opgemerkt en vraagt 
zich af wat dit voor een schip kan zijn. „Het is een 
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jacht,” zegt hij, „en er kunnen natuurlijk toeristen aan 
boord zijn, die hier willen vissen. Maar ik ben niet 
erg gesteld op pottenkijkers. Zeg, Lou, wij moeten zor- 
gen, dat die kerels gauw verdwijnen. Hoe leggen wij 
dat aan?” „Laat dat maar aan mij over, schipper,” 
antwoordt Lou, die zich ook afvraagt, hoe dit vreemde 
schip juist hier verzeild raakt, terwijl er praktisch nooit 
een schip in deze buurt komt. 


Behoedzaam nadert Pablo de „Sea serpent”, „Laten 
we liever geen geweld gebruiken, Lou,” zegt hij, „als 
we ze met een zoet lijntje,weg kunnen krijgen is het des 
te beter. Wil jij eens poolshoogte gaan nemen?” Er wordt 
een vlet gestreken en Lou roeit naar het jacht, terwijl 
de „Golondrina” in het, kalme water afgestopt blijft 
drijven. Aan boord van de „Sea serpent” houdt men 
het andere schip nauwkeurig in de gaten. Kijk, daar 
komt iemand aanroeien. Hank bekijkt hem door zijn kij- 
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ker, maar de man in de vlet is hem onbekend. Lou 
praait de „Sea serpent” en schreeuwt: „Hallo! Wat doen 
jullie hier? Hebben jullie soms averij?” Rob en Hank 
overleggen snel. Ze weten niet zeker dat de komst van 
dit vissersvaartuig in verband staat met het kostbare 
erts, maar waarschijnlijk is het wel. „Laat hem maar 
aan boord komen,” stelt Rob voor, „dan kunnen we 
misschien meer te weten komen.” Hank roept terug, dat 
de onbekende bezoeker maar aan boord moet komen. 
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DE AVONTUREN VAN KAPITEIN ROB 


Hank vertelt Lou, dat ze hier zijn om films en foto’s te 
maken en dat hij daarbij werkt met onderwatercame- 
ra’s. „Zo,” zegt Lou, „dus jullie duiken hier? Nou, dat 
doen wij ook. Wij vissen op parelmoer en bloedkoraal. 
Dat doen we nou al jaren en wij hebben hier rechten. 
Jullie zouden ons een plezier doen met direct te ver- 
dwijnen.” „Daar voelen we niets voor,” antwoordt Hank, 
„we zijn hier pas en we hebben een goeie plek gevon- 
den. Bovendien liggen we jullie helemaal niet in de 
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weg. En wat zijn dat voor rechten, waar je over praat?” 
„Dat doet er niets toe” zegt Lou, „en als jullie niet 
vrijwillig verdwijnen, moetsje het zelf maar weten. 
Maar dan zijn alle risico’s ook voor jullie rekening.” 
Hij gaat weer aan boord van de vlet én roeit terug 
naar de „Golondrina”. Tijdens zijn kort verblijf aan 
boord van de „Sea serpent” heeft hij zijn ogen goed de 
kost gegeven en opgemerkt, dat de bemanning uit vijf 
personen bestaat. 


Pablo is het wel met Lou eens, dat ze hier geen dwars- 
kijkers kunnen gebruiken, maar alvorens drastische maat- 
regelen te nemen tegen de „Sea serpent” wil hij eerst 
toch wel weten, of die lui iets afweten van de netten 
met stenen, waarover kapitein Baker heeft gesproken. 
Lou trekt zijn duikerskostuum aan om direct een on- 
derzoek in te stellen. Hij weet precies, waar hij de net- 
ten langs de rotswand heeft bevestigd en ja, zijn ver- 
moeden wordt bevestigd: die zogenaamde film- en 


PABLO VIST ACHTER HET NET 
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‘fotojongens hebben hem een loer gedraaid, want de 


netten zijn spoorloos verdwenen... Aan boord van 
de „Sea serpent” heeft men inmiddels ook wel begre- 
pen, dat Lou maar een verhaaltje heeft verteld over 
dat duiken naar parelsnoer en bloedkoraal. Kijk eens, hoe 
die knaap is uitgerust... Zulke apparaten gebruiken 
koraalduikers niet! „Hoe het allemaal precies in elkaar 
bit, begrijp. ik nog niet,” zegt Rob, „maar ik geloof, dat 
we ons in een wespennest hebben gestoken” 
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Pablo en Lou besluiten eerst zorgvuldig de rotswanden 
af te zoeken of ze de netten met Lutonium wellicht 
nog ergens kunnen vinden. Maar het is allemaal te- 
vergeefs. Elke dag opnieuw duikt Lou en na een week 
wil hij het werk maar opgeven. Hij is vermoeid en heeft 
er genoeg van. ‚Ik ben er van overtuigd, dat die kerels 
van de „Sea serpent’ de boel hebben ingepikt,” zegt 
hij. „Dat kan niet,” meent Pablo, „want het jacht ligt 
precies op zijn waterlijn en met die zware lading aan 
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boord zou het veel dieper in het water liggen. Jij hebt 
je natuurlijk vergist in de plaats waar je de boel hebt 
opgeborgen. Vooruit, ga het water in! Het duurt mij 
al veel te lang!” Hank en Rob zijn nog altijd bezig met 
hun onderwateropnamen en op zekere dag boffen ze 
geweldig: een enorme gevlekte haai zwemt hun gebied 
binnen en van dit buitenkansje moeten ze gebruik ma- 
ken .… 


PABLO VIST ACHTER HET NET 


Maar vandaag heeft Lou ook geluk. Pablo heeft hem 
gedwongen nogmaals te duiken en nu ontdekt Lou een 
grot, waar hij tevoren nog niet is geweest, De gedachte 
flitst hem door het hoofd, dat die lui van de „„Sea serpent” 
best hier de netten opgeborgen zouden kunnen heb- 
ben... en dat is ook zo! Maar Rob heeft Lou ook ge- 
zien en volgt hem. Hij is gewapend met een onderwa- 
tergeweer, dat hij heeft meegenomen om eventueel de 
haai van zijn lijf te kunnen houden, die zich nog steeds 


me 


in deze omgeving ophoudt. Zou die duiker de netten 
vinden? In dat geval breekt de herrie natuurlijk los... 
Ha, daar is de haai! Kijk, hij volgt de duiker, die 
zich kennelijk van geen gevaar bewust is. Rob schou- 
dert zijn geweer. Pablo wordt ondertussen een beetje 
ongerust. Lou is nu al veertig minuten onder water en 
het wordt tijd, dat hij weer naar de oppervlakte komt. 
Waar blijft die jongen nou; er zal hem toch niets zijn 
overkomen? 


} 
fd 
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Inderdaad vindt Lou de netten! Nu is er geen twijfel 
mogelijk: die twee knapen van de „Sea serpent” zijn 
op de een of andere wijze op het spoor van het erts 
gekomen en ze hebben geprobeerd om hem en Pablo 
om de tuin te leiden, Maar hoe krijgt hij de netten naar 
boven? Hij zal een lijn omlaag moeten brengen van 
het schip want in zijn eentje kan hij die vracht niet mee- 
nemen. En het wordt trouwens de hoogste tijd om weer 
naar de oppervlakte te stijgen, want hij heeft maar voor 
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enkele minuten lucht over. Nu ja, Pablo zal wel ver- 
heugd zijn, dat al zijn zoeken toch niet zonder resul- 
taat is gebleven... Met enkele forse slagen stijgt Lou 
omhoog. Rob — en ook Hank, die eveneens in de buurt 
is — volgen de duiker precies. En met ontzetting zien 
beiden, dat nu opeens de gevreesde haai naar voren 
schiet. Ook Lou heeft het. monster gezien en trekt on- 
middellijk armen en benen in. Hij bevindt zich op een 
diepte van twintig meter. 


AAN DE DOOD ONTSNAPT .… 


De haai stelt Lou Spencer onmiddellijk buiten gevecht, 
want het dier krijgt de luchtslang te pakken en de dui- 
ker is nu reddeloos verloren. Hank en Rob zien adem- 
loos toe. Wat kunnen zij doen? Maar dan krijgt Hank 
een idee. Hij richt de filmgondel in de richting van de 
haai en laat het ding dan los. De haai meent, dat hij 
wordt aangevallen en richt zich direct woedend tegen 
zijn nieuwe tegenstander. Van deze verwarring weet Rob 


weer gebruik te maken door een speer af te schieten 
uit zijn onderwatergeweer. Het projectiel treft de haai 
even achter zijn kop. Hank is ondertussen naar Lou 
gezwommen, grijpt de duiker en brengt hem zo snel 
mogelijk naar de oppervlakte. De jongen is er slecht 
aan toe. Hank ziet de „Sea serpent” vlak bij en schreeuwt 
om hulp. Als ze er vlug bij zijn is de duiker misschien 
nog te redden... 
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Ag hs 
Lou is buiten kennis wanneer hij aan boord van de „Sea 
serpent” wordt gehesen, maar na een kwartier toepas- 
sing van kunstmatige ademhaling komt hij weer een 
beetje bij. De haai heeft hem toch nog behoorlijk toege- 
takeld, want zijn been is gewond en bovendien heeft 
hij een scheurwond aan zijn rechterarm. Hij lijdt verder 
aan een shock, want hij rilt en beeft over zijn hele lichaam. 
„En wat doen we nou?” zegt Hank, „we kunnen hem 
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hier niet houden...” „We moeten die lui van dat an- 
dere schip praaien,” antwoordt Rob, „dan kunnen ze 
hem komen halen” Dat gebeurt en Pablo, die al een 
tijd werkloos heeft toegekeken, antwoordt, dat hij zal 
komen. De schipper is wel een beetje ongerust. Als: 
er iets met Lou is gebeurd, weigert hij misschien verder 
te duiken en dan kan hij naar zijn duizend dollars wel 
fluiten. 


Even later komt Pablo aan boord van de „Sea serpent”. 
Hank vertelt hem, wat er is gebeurd en dat Lou er nog 
slecht aan toe is. „O, hij knapt wel weer op,” zegt Pablo 
onverschillig, „het is een sterke jongen; ik neem hem 
wel mee.” Maar dan richt Lou zich op. Hij staat te 
wankelen op zijn benen. Bevend roept hij uit: „Nooit 
van mijn leven zal ik meer duiken, Pablo! Geloof dat 
maar niet. Ik heb er voor altijd genoeg van.” „Stel je 


AAN DE DOOD ONTSNAPT … 


Vri 


niet aan, Lou”, zegt Pablo ruw, „je gaat met mij mee 
en dan neem je een paar stevige borrels en dan knap 
je vanzelf wel op. Je bent natuurlijk geschrokken van 
die haai, maar dat gaat wel weer over.” „Ik ga niet 
met je meel” antwoordt Lou, „ik denk er niet aan.” 
„Als je liever hier aan boord blijft, tot je helemaal op- 
geknapt bent, dan is het mij best,” zest Rob. Lou knikt, 
Hij blijft liever. aan boord van de „Sea serpent”, 
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Maar Pablo is niet van plan zich bij deze gang van 
zaken neer te leggen. „Hoor eens, Lou,” zegt hij, „je 
hebt een contract getekend en je zúlt duiken. Daar- 
voor word je betaald en goed óók...” „Niemand kan 
mij dwingen om nog langer de vuile zaakjes van kapi- 
tein Charles Baker op te knappen,” roept Lou, „en jij 
kunt gerust vertrekken naar je smerige boot... Ik pàs 
er voor om mijn leven nog langer te wagen. Als Baker 
zo graag die gestolen stenen wil verkopen, dan moet hij 
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ze zelf maar komen halen. Ik doe het niet meer.” Lou 
is razend en weet niet meer wat hij zegt. Rob, Hank 
en Donald hebben het gesprek gevolgd. Gestolen ste- 
nen? Charles Baker? Er begint hun iets te dagen... 
Ondertussen begrijpt Pablo wel, dat er met de duiker 
niets is te beginnen. Lou is helemaal overstuur en vóór 
hij nog meer vertelt, is het beter om inderdaad maar 
te vertrekken, overlegt Pablo bij zich zelf. 


LOU SPENCER KOMT TOT INKEER 


Pablo laat zich terugroeien naar zijn schip, maar hij 
schreeuwt Lou nog toe: „Denk maar niet, dat je er zo 
gemakkelijk af komt. Ik wil je niet eens meer aan boord 
hebben. Ik zal je spullen laten brengen en dan zoek 
je het zelf verder maar uit. Maar dit zal je bezuren, 
mannetje!” Hank zegt tegen Lou, die nu totaal uit- 
geput tegen de reling leunt: „Als ik jou was zou ik nu 
eerst maar eens een paar uur gaan slapen. Je bent 


doodop. Maar waarom heb je Pablo niet gezegd, dat 
je de netten hebt gevonden? Dan had hij zeker zo’n 
scène niet gemaakt. „Als ik dat had gezegd, had hij 
mij zeker gedwongen weer te gaan duiken,” zegt Lou, 


„en ik dóe het niet meer... nooit meer.” Hij rilt nog 
als hij terugdenkt aan het afschuwelijke avontuur, dat hij 
net achter de rug heeft, 
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Wanneer Lou een paar uur heeft gerust, komt hij weer . 


aan dek en Hank vindt, dat het nu toch wel tijd wordt 
hem eens aan de.tand te voelen. Maar eerst vertelt 
hij Lou, wat hij zelf weet: dat hij samen met Rob het 
Lutoniumerts heeft gevonden en dat ze op een van 
hun Speurtochten een grot ontdekten, die naar het bin- 
nenste van Tulip-rock leidde en dat zij daar Donald 
vonden, die een jaar geleden moest ondervinden welke 
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smerige praktijken een zekere kapitein Charles Baker 
er op na hield om iemand uit de weg te ruimen. „Heeft- 
ie 'm laten duiken met te weinig lucht?/ Dat is een 
schandaal!” zegt Lou. En op zijn beurt vertêlt hij nu alles 
over kapitein Baker, mrs. Robinson en de Neptune”. 
Rob, Hank en Donald luisteren met-ópen mond. Dat 
ze op zo'n afschuwelijke intrigue zouden stuiten had- 
den ze niet Kunnen vermoeden. 


DE ACHTERVOLGING WORDT VOORTGEZET 


Kunnen Hank, Rob, Donald en Lou nog voorkomen 
dat mrs. Robinson het slachtoffer wordt van de spits- 
vondige machinaties van Charles Baker? De „Golon- 
drina” heeft direct na het laatste gesprek tussen Pablo 
en Lou het anker gelicht en is weggevaren, Vermoede- 
lijk naar Gardenas, waar de Neptune” nog wel in de 
haven zal liggen. „Dan gaan wij daar ook heen!” zegt 
Rob, en hij geeft onmiddellijk opdracht de „Sea serpent” 


zeilklaar te maken. Pablo heeft weliswaar een behoor- 
lijke voorsprong, maar misschien kunnen ze hem nog 
vóór zijn. Donald Power leeft helemaal op in het voor- 
uitzicht, dat hij nu binnenkort wellicht de kans krijst 
om met Charles Baker af te rekenen. Het weer is uit- 
stekend en de „Sea serpent” stuift over de golven. Als 
de wind ook maar even afflauwt, wordt de motor bij- 
gezet, want ze willen geen minuut verliezen, 
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aj 


zaet 
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Alles gaat goed, totdat zij in het zicht van de haven 
komen. Zij hebben de „Golondrina” bijna ingehaald, 
maar nu valt opeens de wind helemaal weg. En tot 
overmaat van ramp komt even later de motordrijver 
aan dek met de mededeling, dat de brandstoftanks tot 
de laatste druppel leeg zijn. Het is zeer vroeg in de 
echtend. De zon komt nog niet boven de bergen uit 
en het kan nog wel twee uur duren voor er weer een 
zeewind begint te waaien. Rob beseft, dat hij niets kan 
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doen en alleen maar moet afwachten of er misschien nog 
een briesje zal opsteken... Donald Power houdt met 
zijn kijker de „Golondrina” in de gaten. Pablo staat 
aan dek. Hij heeft de „Sea serpent” nauwkeurig in de 
gaten gehouden en begrijpt, dat hij achtervolgd wordt. 
Maar waarom ligt het schip nu gestopt? Zouden ze 
machinepech hebben? Ha, dát komt hem dan goed van 
pas! 


BARBARA KOMT TUSSENBEIDE 


Rob probeert sleepboothulp te krijgen, maar het lijkt 
wel of zo vroeg in de morgen iedereen in Gardenas 
nog slaapt. Hij krijgt althans geen verbinding en moet 
werkeloos toezien, dat de „Golondrina” de haven bin- 
nenloopt en vlak bij de „Neptune” meert. Pablo gaat 
onmiddellijk aan boord van de Neptune” en klopt 
Charles Baker uit zijn bed. Die is uitermate ver- 
baasd Pablo te zien, want de afspraak was immers, 
dat hij naar Nassau zou varen... In enkele woorden 


legt Pablo hem uit, wat er is gebeurd en dat Lou 
Spencer, die geweigerd heeft langer voor Baker te wer- 
ken, zich aan boord van de „Sea serpent” bevindt, die 
voor de ingang van de haven ligt. En Lou wéét waar 
het Lutonium ligt opgeslagen! ... „Ik ga met je mee,” 
zegt Baker, „wacht even, dan schiet ik wat kleren aan.” 
Barbara Robinson is door het gepraat wakker gewor- 
den en zij heeft het gesprek afgeluisterd. 
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En ook Barbara handelt snel. Binnen een oogwenk is 
zij in de kleren en dan springt zij in de snelle motor- 
boot, die langszij ligt. Baker en Pablo zijn al met de 
„Golondrina” weggevaren en zij zal wel niet eerder bij 
de „Sea serpent” kunnen komen... „Wat ben je eigen- 
lijk van plan?” vraagt Pablo aan Baker. Hij wil hier 
in de haven waar hij thuis hoort, liever geen herrie 
hebben. „Maak je geen zorgen, Pablo,” antwoordt Ba- 


WO 


ker, „de hele zaak is eenvoudig: wij halen Lou Spencer 
“van boord en dan gaan we samen terug naar Tulip-rock. 
En ik zal hem wel aan zijn verstand brengen, dat hij moet 
duiken. Ik laat mij door zo'n kwajongen geen loer draai- 
en. Even later praait hij de „Sea serpent”, die nog 
steeds hulpeloos ronddraait. Op hetzelfde moment krijgt 
hij de motorboot in de gaten en hij herkent Barbara. 


BARBARA KOMT TUSSENBEIDE 


Rob staat Baker te woord, terwijl Donald zich weg houdt 
achter de gestreken fok. Lou en Hank zijn niet aan dek. 
„Hé schipper!” roept Baker, „jullie hebben Lou Spencer 
aan boord! Hij moet onmiddellijk overstappen. Lou staat 
in mijn dienst en ik wil hem spreken. Als je niet mee- 
werkt zullen we geweld moeten gebruiken.” Barbara na- 
dert ondertussen de „Sea serpent” van de andere kant en 
ziet een man achter de fok staan, die zij herkent... Maar 


dat is Donald! Dat is haar verloofde, die een jaar geleden 
werd vermist bij Tulip-rock! „Donald!!* schreeuwt zij. 
En: „Barbara!” roept Donald terug. Baker verbleekt van 
schrik wanneer ook hij Donald herkent, de dood ge- 


. waande getuige, die alles weet, wat hij heeft uitgehaald… 


maar hij Krijgt namelijk tijd van zijn schrik te bekomen, 
want Donald waagt de sprong tegen de verschansing van 
de „Golondrina” op. 
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Donald, die zo plotseling wordt geconfronteerd met de 
man, die heeft geprobeerd hem van het leven te beroven, 
de man, aan wie hij zijn onvrijwillige gevangenschap 
van meer dan een jaar heeft te danken, de man, die er 
op uit is door een slinkse streek zich van het Lutonium 
meester te maken, dat hij heeft opgedoken, is zo door 
het dolle heen, dat Baker niet eens de kans krijst zijn 


revolver te gebruiken. Het ding vlieg door de lucht 
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en ploft in zee. Donald smijt Baker tegen een lier, pakt 
hem dan weer op, rammelt hem door elkaar en tenslotte 
vallen beiden vechtend over boord. Ademloos ziet Rob 
toe, wat er gebeurt. Ook Barbara is verstijfd van schrik. 
De enige, die het hoofd koel houdt, is Pablo, die wel 
begrijpt, dat het nu helemaal mis loopt. Hij wil met a! Jie 
ruzies niets te maken hebben en wendt de steven om 
snel terug te varen naar de haven. 


en 
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EEN GELUKKIG EINDE 
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Van het dek van de „Sea serpent” wordt een reddings- 
boei in zee gegooid. Charles Baker klemt er zich aan 
vast en wordt even later opgevist. Donald zwemt naar de 
motorboot, waarin Barbara Robinson, doodsbleek van 
schrik, achter het stuur zit en nog altijd niet kan ge- 
loven, dat het inderdaad haar verloofde is, die daar op- 
Bens is opgedoken. „Ik ben het echt, Barbara,” zegt 
Donald, „later zal ik je alles uitleggen, maar je ziet dat 


ik springlevend ben!” Nee, nu heeft hij geen tijd voor 
een lang gesprek, want de motorboot zal de „Sea ser- 
pent” op sleeptouw nemen en de haven binnenslepen. 
Hank probeert Charles Baker een beetje bij de brengen 
met een fles cognac. Nou, die schurk zal zijn straf niet 
ontlopen... En Lou Spencer is blij, dat hij nog net op 
tijd zich uit dit smerige zaakje heeft teruggetrokken. 
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Rob blijft nog verscheidene dagen de gast van mrs. Ro- 
binson, die nu opeens van al haar financiële zorgen is 
bevrijd, want het Lutoniumerts, dat Rob en Hank heb- 
ben gevonden, is haar eigendom en het vertegenwoor- 
digt een zeer hoge waarde. Wanneer de dag komt, 
waarop de „Neptune” naar Tulip-rock vertrekt om de 
netten te gaan halen, overhandigt mrs. Robinson Rob 
een dunne enveloppe. „Ik weet eigenlijk niet goed hoe 


ik u moet bedanken voor uw hulp, kaprteimn;r. zegt zis 
„maar misschien wilt u deze enveloppe aannemen. Alleen 
moet u mij beloven de brief pas open te maken wanneer 
wij definitief zijn vertrokken.” Die avond kijkt Rob de 
„Neptune” na, wanneer deze in het licht van de onders 
gaande zon zee kiest. Vaarwel, „Nepture”, behouden 
vaart en goede wacht! Ja en nu eens kijken, wat ef toch _ 
wel in die geheimzinnige enveloppe zit... 
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